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***I
TUARASCÁIL
ar an togra le haghaidh Cinneadh ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena leasaítear Treoracha 2009/12/CE, 2009/33/CE agus (AE) 2022/1999 ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle agus Treoir 96/67/CE ón 
gComhairle a mhéid a bhaineann le ceanglais áirithe tuairiscithe i réimsí an 
iompair de bhóthar agus na heitlíochta
(COM(2023)0592 – C9-0387/2023 – 2023/0362(COD))

an Coiste um Iompar agus um Thurasóireacht

Rapóirtéir: Jan-Christoph Oetjen

Rapóirtéir don tuairim ón gcoiste comhlachaithe de bhun Riail 57 de na 
Rialacha Nós Imeachta
Ivan Vilibor Sinčić, an Coiste um an gComhshaol, um Shláinte Phoiblí agus 
um Shábháilteacht Bia

(Nós imeachta simplithe – Riail 52(2) de na Rialacha Nós Imeachta)
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PR_COD_1amCom

Eochair do na siombailí a úsáidtear

* An nós imeachta comhairliúcháin
*** Nós imeachta an toilithe

***I An gnáthnós imeachta reachtach (an chéad léamh)
***II An gnáthnós imeachta reachtach (an dara léamh)

***III An gnáthnós imeachta reachtach (an tríú léamh)

(Braitheann an cineál nós imeachta ar an mbunús dlí a mholtar sa 
dréachtghníomh.)

Leasuithe ar dhréachtghníomh

Leasuithe ó Pharlaimint na hEorpa arna leagan amach in dhá cholún

Léirítear téacs atá scriosta le cló trom iodálach sa cholún ar chlé. Léirítear 
téacs atá curtha in ionad téacs eile le cló trom iodálach sa dá cholún. 
Léirítear téacs nua le cló trom iodálach sa cholún ar dheis.

Sa chéad agus sa dara líne den cheanntásc a ghabhann le gach leasú, 
sonraítear an chuid ábhartha den dréachtghníomh atá á breithniú. Má 
bhaineann leasú le gníomh atá cheana ann a bhfuil sé i gceist é a leasú leis an 
dréachtghníomh, bíonn an tríú líne i gceanntásc an leasaithe ina sonraítear an 
gníomh atá cheana ann agus bíonn an ceathrú líne ann ina sonraítear an 
fhoráil den ghníomh sin is mian le Parlaimint na hEorpa a leasú.

Leasuithe ó Pharlaimint na hEorpa i bhfoirm téacs comhdhlúite

Aibhsítear téacs nua le cló trom iodálach. Léirítear téacs atá scriosta trí leas 
a bhaint as an tsiombail ▌ nó cuirtear líne tríd an téacs. Léirítear téacs atá 
curtha in ionad téacs eile tríd an téacs nua a aibhsiú le cló trom iodálach agus 
tríd an téacs atá á ionadú a scriosadh nó líne a chur tríd. 
Mar eisceacht air sin, ní aibhsítear athruithe atá go hiomlán teicniúil agus arb 
athruithe iad a rinne na ranna dréachtaithe nuair a bhí an téacs 
críochnaitheach á ullmhú.
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DRÉACHTRÚN REACHTACH Ó PHARLAIMINT NA hEORPA

ar an togra le haghaidh Cinneadh ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle lena 
leasaítear Treoracha 2009/12/CE, 2009/33/CE agus (AE) 2022/1999 ó Pharlaimint na 
hEorpa agus ón gComhairle agus Treoir 96/67/CE ón gComhairle a mhéid a bhaineann 
le ceanglais áirithe tuairiscithe i réimsí an iompair de bhóthar agus na heitlíochta
(COM(2023)0592 – C9-0387/2023 – 2023/0362(COD))

(An gnáthnós imeachta reachtach: an chéad léamh)

Tá Parlaimint na hEorpa,

– ag féachaint don togra ón gCoimisiún chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an 
gComhairle (COM(2023)0592),

– ag féachaint d’Airteagal 294(2) agus d’Airteagail 91, 100(2) agus 192(1) den Chonradh 
ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh, ar dá mbun a thíolaic a Coimisiún an togra don 
Pharlaimint (C9-0387/2023),

– ag féachaint don tuairim ón gCoiste um Ghnóthaí Dlíthiúla maidir leis an mbunús dlí 
atá molta,

– ag féachaint d’Airteagal 294(3) den Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh,

– ag féachaint do thuairim ó Choiste Eacnamaíoch agus Sóisialta na hEorpa an 13 Nollaig 
20231,

– tar éis di dul i gcomhairle le Coiste na Réigiún,

– ag féachaint do Riail 59 agus do Riail 40 dá Rialacha Nós Imeachta,

– ag féachaint don litir ón gCoiste um an gComhshaol, um Shláinte Phoiblí agus um 
Shábháilteacht Bia,

– ag féachaint don tuarascáil ón gCoiste um Iompar agus um Thurasóireacht (A9-
0034/2024)

1. ag glacadh a seasaimh ar an gcéad léamh mar a leagtar amach ina dhiaidh seo é;

2. á iarraidh ar an gCoimisiún an t-ábhar a tharchur chuig Parlaimint na hEorpa arís má 
dhéanann sé téacs eile a chur in ionad a thogra, má dhéanann sé a thogra a leasú go 
substaintiúil nó má tá sé ar intinn aige a thogra a leasú go substaintiúil;

3. á threorú dá hUachtarán a seasamh a chur ar aghaidh chuig an gComhairle, chuig an 
gCoimisiún agus chuig na parlaimintí náisiúnta.

1 [IO C 0, 0.0.0000, lch. 0. / Nár foilsíodh fós san Iris Oifigiúil].
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Leasú 1

Togra le haghaidh Cinnidh
Aithris 6

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(6) Chun ualaí riaracháin a laghdú agus 
an sceideal tuairiscithe a chuíchóiriú, is 
iomchuí minicíocht thuairisciú na 
mBallstát faoi Threoir 2009/33/CE a 
laghdú, agus í a ailíniú go hiomlán leis na 
tréimhsí tagartha 5 bliana dá bhforáiltear sa 
Treoir sin. Ós rud é go gcuireann tuairisciú 
ón gCoimisiún chuig Parlaimint na hEorpa 
agus chuig an gComhairle le tuarascálacha 
náisiúnta ó na Ballstáit, ba cheart 
minicíocht an tuairiscithe sin a oiriúnú dá 
réir sin.

(6) Chun ualaí riaracháin a laghdú agus 
an sceideal tuairiscithe a chuíchóiriú, is 
iomchuí minicíocht thuairisciú na 
mBallstát faoi Threoir 2009/33/CE a 
laghdú, agus í a ailíniú go hiomlán leis na 
tréimhsí tagartha 5 bliana dá bhforáiltear sa 
Treoir sin.  Mar gheall ar an athrú sin ar 
mhinicíocht an tuairiscithe, ní iomchuí a 
thuilleadh a fhoráil go ngabhfaidh an 
tuairisciú sin leis na tuarascálacha dá 
dtagraítear in Airteagal 83(3), an dara 
fomhír, de Threoir 2014/24/AE, Airteagal 
99(3), an dara fomhír, de Threoir 
2014/25/AE, lena ndéantar foráil maidir 
le tuairisciú trí bliana. Ós rud é go 
gcuireann tuairisciú ón gCoimisiún chuig 
Parlaimint na hEorpa agus chuig an 
gComhairle le tuarascálacha náisiúnta ó na 
Ballstáit, ba cheart minicíocht an 
tuairiscithe sin a oiriúnú dá réir sin.

Leasú 2

Togra le haghaidh Cinnidh
Airteagal 2 – mír 1 – pointe 1
Treoir 2009/33/CE
Airteagal 10 – mír 2

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(1) i mír 2, cuirtear an méid seo a 
leanas in ionad na chéad abairte: 

(1) cuirtear an méid seo a leanas in 
ionad mhír 2: 

Faoin 18 Aibreán 2026, agus gach 5 bliana 
ina dhiaidh sin, cuirfidh na Ballstáit 
tuarascáil maidir le cur chun feidhme na 
Treorach seo faoi bhráid an Choimisiúin. 

Faoin 18 Aibreán 2026, agus gach 5 bliana 
ina dhiaidh sin, cuirfidh na Ballstáit 
tuarascáil maidir le cur chun feidhme na 
Treorach seo faoi bhráid an Choimisiúin. 
Beidh faisnéis sna tuarascálacha sin 
maidir leis na bearta a rinneadh chun an 
Treoir seo a chur chun feidhme, maidir le 
gníomhaíochtaí cur chun feidhme amach 
anseo, chomh maith le haon fhaisnéis eile 
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a mheasann an Ballstát a bheith 
ábhartha. Áireofar sna tuarascálacha sin 
freisin líon na bhfeithiclí agus catagóirí 
na bhfeithiclí arna gcumhdach ag na 
conarthaí dá dtagraítear in Airteagal 3(1) 
den Treoir seo, bunaithe ar na sonraí 
arna soláthar ag an gCoimisiún i 
gcomhréir le mír 3 den Airteagal seo. 
Cuirfear an fhaisnéis i láthair ar bhonn 
na gcatagóirí a leagtar amach i Rialachán 
(CE) Uimh. 2195/2002 ó Pharlaimint na 
hEorpa agus ón gComhairle.’

Leasú 3

Togra le haghaidh Cinnidh
Airteagal 5 – mír 1

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Dírítear an Cinneadh seo chuig na 
Ballstáit.

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm an 
fichiú lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris 
Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.
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RÁITEAS MÍNIÚCHÁIN

Leis an togra reatha le haghaidh Rialacháin (2023/0362(COD)) mar aon le togra eile le haghaidh 
Cinneadh (2023/0361(COD)) leasaítear 4 threoir atá ann cheana agus 3 rialachán atá ann 
cheana mar chuid den Chlár um Oiriúnacht agus Feidhmíocht Rialála (REFIT). Is é is aidhm 
do na tograí na ceanglais tuairiscithe a shimpliú agus an t-ualach riaracháin a laghdú do 
gheallsealbhóirí, go háirithe d’údaráis phoiblí agus don Choimisiún i réimse beartais an iompair 
de bhóthar agus na heitlíochta. 

Cé go bhfuil ról lárnach ag ceanglais tuairiscithe i bhforfheidhmiú ceart na reachtaíochta agus 
faireachán cuí a dhéanamh ar an reachtaíocht, d’fhéadfaidís costas a chur ar gheallsealbhóirí 
freisin. Ag an am céanna, leis an taithí ar chur chun feidhme na reachtaíochta chomh maith le 
forbairtí eagraíochtúla agus teicneolaíocha, d’fhéadfadh roinnt ceanglas tuairiscithe a bheith as 
dáta, iomarcach nó neamhthairbheach. 

Is díol sásaimh don Pharlaimint an cleachtadh reatha maidir le ceanglais tuairiscithe 
neamhriachtanacha den sórt sin a athbhreithniú agus a dhíothú. Ina theannta sin, rinne an 
Chomhairle an dá thogra a mheas agus ba dhíol sásaimh di an dá thogra le cúpla coigeartú beag 
teicniúil lenar féidir an téacs a fheabhsú. Thíolaic an Coimisiún na tograí reatha don Choiste 
um Iompar agus um Thurasóireacht (TRAN) i bParlaimint na hEorpa an chruinnithe a bhí aige 
an 23 Eanáir 2024. D’fhormhuinigh sé freisin na ceartúcháin bheaga atá molta ag an 
gComhairle. Bunaithe ar an gcur i láthair ón gCoimisiún, chomh maith le pléití 
neamhfhoirmiúla leis an gComhairle, molann an Rapóirtéir ina dhréacht-tuarascáil go 
bhformheasfaí an togra ón gCoimisiún leis an trí leasú ionchorpraithe, i gcomhréir leis an nós 
imeachta simplithe (Riail 52(2)). 
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IARSCRÍBHINN: NA hEINTITIS NÓ NA DAOINE
ÓNA bhFUAIR AN RAPÓIRTÉIR IONCHUR

Dearbhaíonn an Rapóirtéir, faoina fhreagracht eisiach, nach bhfuair sé ionchur ó aon eintiteas 
ná ó aon duine atá le lua san Iarscríbhinn seo de bhun Airteagal 8 d’Iarscríbhinn I a ghabhann 
leis na Rialacha Nós Imeachta.
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25.1.2024

LETTER OF THE COMMITTEE ON THE ENVIRONMENT, PUBLIC HEALTH AND 
FOOD SAFETY

Ms Karima Delli
Chair of TRAN Committee
SPINELLI 08G305
BRUSSELS

Subject:  Opinion on the Proposal for a Decision amending Directives 2009/12/EC, 
2009/33/EC and (EU) 2022/1999 of the European Parliament and of the Council 
and Council Directive 96/67/EC as regards certain reporting requirements in the 
fields of road transport and aviation (2023/0362(COD))

Dear Chair,

On 17 October 2023, the Commission published a legislative proposal to amend several 
Directives, including Directive 2009/33/EC on the promotion of clean and energy-efficient road 
transport vehicles. 

On 20 November 2023, the ENVI coordinators decided to provide an opinion on the legislative 
proposal in the form of a letter. The ENVI Committee considered the matter at its meeting of 
24 January 2024 and adopted this opinion at that meeting1. 

Directive 2009/33/EC sets minimum procurement targets for clean vehicles, expressed as 
minimum percentages of clean vehicles in the total number of road transport vehicles covered 
by contracts awarded during two reference periods. In respect of Directive 2009/33/EC, the 
Commission proposes reducing the frequency of Member States’ reporting under Directive 
2009/33/EC from every three years to every five years.

The ENVI Committee agrees with the Commission’s rationale on Directive 2009/33/EC. 
Requiring Member States to report clean vehicle procurement data every five years, subsequent 
to each reference period, is justified. The proposal aims to minimise reporting frequency and 

1 The following Members were present for the final vote: Pascal Canfin (chair), Bas Eickhout (vice-chair), Anja Hazekamp (vice-chair), César 
Luena (vice-chair), Mazaly Aguilar, Catherine Amalric, Maria Arena, Katarina Barley, Hildegard Bentele,  Sergio Berlato, Michael Bloss, 
Daniel Buda, Delara Burkhardt, Sara Cerdas, Asger Christensen, Christophe Clergeau, Nathalie Colin-Oesterlé, Ana Collado Jiménez, 
Mohammed Chahim, Maria Angela Danzì, Marie Dauchy, Matthias Ecke, Pietro Fiocchi, Heléne Fritzon, Malte Gallée, Gianna Gancia, Paola 
Ghidoni, Catherine Griset, Teuvo Hakkarainen, Martin Häusling, Martin Hojsík, Jan Huitema, Peter Jahr, Karin Karlsbro, Ska Keller, Billy 
Kelleher, Petros Kokkalis, Danilo Oscar Lancini, Esther de Lange, Peter Liese, Javi López, Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Thierry Mariani, 
Lydie Massard, Sara Matthieu, Liudas Mažylis, Nora Mebarek, Dace Melbārde, Marina Mesure, Silvia Modig, Dolors Montserrat, Alessandra 
Moretti, Ville Niinistö, Ljudmila Novak, Nikos Papandreou, Francesca Peppucci , Margarita de la Pisa Carrión, Jessica Polfjärd, Stanislav 
Polčák, Erik Poulsen, Nicola Procaccini, Frédérique Ries, Manuela Ripa, María Soraya Rodríguez Ramos, Maria Veronica Rossi, Silvia 
Sardone, Günther Sidl, Ivan Vilibor Sinčić, Sara Skyttedal, Michaela Šojdrová, Maria Spyraki,  Edina Tóth, Achille Variati, Idoia Villanueva 
Ruiz, Petar Vitanov, Thomas Waitz, Mick Wallace, Jörgen Warborn, Emma Wiesner, Michal Wiezik, Alexandr Vondra, Veronika Vrecionová 
and Stefania Zambelli.
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thereby alleviates the administrative load on national administrations.

In proposing an amendment to Article 10 of Directive 2009/33/EC, the Commission has focused 
on the modification of the first sentence, seeking to replace the term “three” with “five” years. 
However, upon careful consideration, it appears that a temporal misalignment exists in the 
second sentence of the same paragraph. The current language mandates that the report 
accompanying these directives aligns with reports generated under two other directives, which 
stipulate a three-year reporting cycle. Against this background, the following technical 
adjustment should be made to Article 2 of the Commission Proposal:

“Article 2
Amendments to Directive 2009/33/EC
Article 10 of Directive 2009/33/EC is amended as follows:

(1) in paragraph 2, the first sentence is replaced by the following:
‘By 18 April 2026, and every five years thereafter, Member States shall submit a report 
on the implementation of this Directive to the Commission. Those reports shall 
accompany the reports provided for in the second subparagraph of Article 83(3) of 
Directive 2014/24/EU and the second subparagraph of Article 99(3) of Directive 
2014/25/EU, and they shall contain information on the measures taken to implement 
this Directive, on future implementation activities, as well as any other information 
which the Member State considers relevant. Those reports shall also include the number 
and the categories of vehicles covered by the contracts referred to in Article 3(1) of this 
Directive, based on the data provided by the Commission in accordance with paragraph 
3 of this Article. The information shall be presented on the basis of the categories set 
out in Regulation (EC) No 2195/2002 of the European Parliament and of the Council.’

(2) paragraph 4 is replaced by the following:
‘4.  By 18 April 2027, and every five years thereafter, the Commission shall submit a 
report to the European Parliament and to the Council on the implementation of this 
Directive, specifying the measures taken by Member States in this regard, following the 
reports referred to in paragraph 2.’”

Moreover, in line with the above change, recital 6 of the Commission Proposal should be 
amended as follows:

“In order to reduce administrative burdens and rationalise the reporting schedule, it is 
appropriate to reduce the frequency of Member States’ reporting under Directive 
2009/33/EC, and fully align it with the  five-year reference periods provided for in that 
Directive.  Given this change in the reporting frequency, it is no longer appropriate 
to provide that such reporting accompanies the reports referred to in Article 83(3), 
second subparagraph, of Directive 2014/24/EU, Article 99(3), second subparagraph, 
of Directive 2014/25/EU, which both provide for a three-year reporting.  As the 
Commission’s reporting to the European Parliament and the Council builds on national 
reports from Member States, the frequency of that reporting should also be adapted 
accordingly.”
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Should the Council opt to amend these parts of the proposal in a different way, the ENVI 
Committee insists that it is involved during the inter-institutional negotiations.

Yours sincerely,

Pascal Canfin 
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ANNEX: ENTITIES OR PERSONS
FROM WHOM THE RAPPORTEUR FOR THE OPINION HAS RECEIVED INPUT

The Rapporteur for the opinion declares under his exclusive responsibility that he did not receive input 

from any entity or person to be mentioned in this Annex pursuant to Article 8 of Annex I to the Rules 

of Procedure.
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NÓS IMEACHTA – COISTE FREAGRACH

Teideal Leasú ar Threoracha 2009/12/CE, 2009/33/CE agus (AE) 2022/1999 ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle agus Treoir 96/67/CE ón 
gComhairle a mhéid a bhaineann le ceanglais áirithe tuairiscithe i réimsí 
an iompair de bhóthar agus na heitlíochta

Tagairtí COM(2023)0592 – C9-0387/2023 – 2023/0362(COD)

Dáta tíolactha chun PE 17.10.2023

An Coiste Freagrach
       Dáta a fógraíodh sa suí iomlánach

TRAN
18.1.2024

Coistí ar iarradh tuairim orthu
       Dáta a fógraíodh sa suí iomlánach

ECON
18.1.2024

ENVI
18.1.2024

IMCO
18.1.2024

REGI
18.1.2024

Gan tuairim a thabhairt
       Dáta an chinnidh

ECON
25.10.2023

IMCO
25.10.2023

REGI
23.10.2023

Coistí comhlachaithe
       Dáta a fógraíodh sa suí iomlánach

ENVI
18.1.2024

Rapóirtéirí
       Dáta an cheapacháin

Jan-Christoph 
Oetjen
30.10.2023

Rapóirtéirí roimhe seo Karima Delli

Nós imeachta simplithe - dáta an 
chinnidh

23.1.2024

Pléite sa choiste 23.1.2024

Dáta an ghlactha 6.2.2024

Dáta don chur síos 9.2.2024


